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English..................... 2-11

Thank you for choosing an Electrolux Ergorapido vacuum
cleaner. Ergorapido is a rechargeable handheld stick
vacuum cleaner intended for use on light dry household
debris. In order to ensure the best results, always use
original Electrolux accessories. They have been designed
especially for your vacuum cleaner.

Italiano....................................... 12-21

Grazie per aver scelto un’aspirapolvere Electrolux
Ergorapido. Ergorapido € una scopa elettrica ricaricabile
pensata per I'utilizzo in ambienti casalinghi. Per ottenere
i migliori risultati, utilizzare sempre accessori originali
Electrolux, che sono stati progettati specificatamente per
il Vostro aspirapolvere.

Deutsch

Danke, dass Sie sich fir einen Electrolux Ergorapido
Staubsauger entschieden haben. Ergorapido ist ein
wieder aufladbarer Stabstaubsauger fiir leichten und tro-
ckenen Schmutz, der im Haushalt anféllt. Verwenden Sie
zur Erzielung bester Ergebnisse stets original Electrolux
Zubeh6r. Dieses wurde speziell fiir Ihren Staubsauger
entworfen.

Takk for at du har valgt en stevsuger fra Electrolux
Ergorapido. Ergorapido er en oppladbar handholdt stov-
suger som er ment for bruk pa lett stov i hiemmet. Du
ma alltid bruke originalt Electrolux-tilbeher for & sikre det
beste resultatet. De erdesignet spesielt for stovsugeren
din.

Bownrapcku ... 42-51

Brnaeodapum Bu, ye uzbpaxme npaxocmykadka Electrolux
Ergorapido. Ergorapido e npesapexdaema pbyHa
npaxocmykayka, npedHasHadeHa 3a rnoyucmeare Ha neku
u cyxu 0omawHu 3ambpcsisaHusi. 3a da nocmuzHeme Hal-
dobpu pesynmamu, suHazu usrnosnaealime opusuHaHu
akcecoapu om Electrolux. Te ca npou3gedeHu crieyuasHo
3a Bawama npaxocmyKadka.

Francais......................... 2-11

Merci d’avoir choisi un aspirateur Electrolux Ergorapido.
Ergorapido est un aspirateur balai rechargeable adapté
aux poussieres domestiques légéres seches. Pour des
résultats optimaux, utilisez toujours des accessoires
Electrolux. lls ont été congus tout spécialement pour votre
aspirateur.

Portugués.................................. 12-21

Obrigado por ter escolhido um aspirador Ergorapido da
Electrolux. O Ergorapido é um aspirador vertical recarre-
gavel para utilizar em sujidade doméstica ligeira e seca.
Utilize sempre acessdrios da Electrolux para garantir os
melhores resultados. Foram concebidos especificamente
para o seu aspirador.

EANNVIKA..................... 22-31

2ag uxaploToUpe TTou eMIAEEATE TNV NAEKTPIKN

okoUTTa Ergorapido ng Electrolux. H Ergorapido

givai pia emava@opti{OUEVn NAEKTPIKI) OKOUTTa X€IPOG,

n orroia poopidetal yia xprion os eAagpid Enpd

oIKIaka arroppiupara. FNa va éxere 1a kKaAurepa duvard
arroreAéoara, xpnoIUOTIOIEITE TTAvTa Ta yvroia s§apTrhuara
Electrolux. Exouv oxediaoTei ammokAEIOTIKG yia T OIKN 0ag
NAEKTPIKA oKOUTTA.

Tak fordi du valgte en Electrolux Ergorapido-stevsuger.
Ergorapido er en genopladelig, ledningsfri handholdt
stovsuger beregnet til ter stovopsamling i hiemmet. Brug
altid originalt tilbeher fra Electrolux, sa er du sikker pa at
f4 de bedste resultater. Det er designet specielt til din
stovsuger.

Dékujeme Vam, Ze jste si zvolili vysava¢ Electrolux
Ergorapido. Viysavac¢ Ergorapido je akumuldtorovy rucni
vysavac urceny pro vysavani drobnych suchych domacich
necistot. Nejlepsi vysledky vZdy zajistite pouZitim origindl-
niho pfislusenstvi firmy Electrolux. Toto pfislusenstvi bylo
navrzeno specialné pro Vas vysavac.

Gracias por escoger una aspiradora Electrolux Ergorapido.
Ergorapido es una aspiradora escoba portatil recargable
disefiada para suciedad domeéstica ligera y seca. Utilice
siempre accesorios originales de Electrolux para asegurar-
se los mejores resultados. Se han disefiado especialmen-
te para su aspiradora.

Nederlands................................ 12-21

Gefeliciteerd met uw keuze van een Electrolux
Ergorapido-stofzuiger. Ergorapido is een oplaadbare
handbediende steelstofzuiger bedoeld voor licht en droog
huishoudelijk vuil. Gebruik voor de beste resultaten altijd
originele Electrolux-accessoires. Deze zijn speciaal ont-
worpen voor uw stofzuiger.

Svenska.................................... 22-31

Tack for att du har valt en Electrolux Ergorapido-
dammsugare. Ergorapido éar en uppladdningsbar hand-
dammsugare som &r avsedd for lattare, torr hushélls-
smuts. Bésta resultat far du med originaltillbehér frén
Electrolux. De har utvecklats sérskilt fér din dammsugare.

Kiitdmme teitd Electrolux Ergorapido -imurin hankinnan
johdosta. Ergorapido on ladattava varrellinen pikaimuri
kotitalouden kevyen ja kuivan lian puhdistamiseen. Kayta
aina alkuperéisia Electrolux-lisdvarusteita parhaiden tulok-
sien takaamiseksi. Ne on suunniteltu erityisesti imuriasi
varten.

Hrvatski..................................... 42-51

Hvala vam Sto ste izabrali Electrolux Ergorapido usisivac.
Ergorapido je ru¢ni Stapni usisivac na punjenje namije-
njen za koristenje na suhim kucanskim otpacima. Kako
bi se zajamcili najbolji rezultati, uvijek koristite originalnu
Electrolux dodatnu opremu. Osmisljena je specijalno za
vas usisivac.



Téname Teid, et valisite Electroluxi Ergorapido tolmuimeja.
Ergorapido on laetav varstolmuimeja, mis on méeldud ker-
gema, kuiva prahi eemaldamiseks kodus. Parima tulemuse
saavutamiseks kasutage alati Electroluxi originaaltarvikuid.
Need on méeldud spetsiaalselt Teie tolmuimeja jaoks.

LietuviSkai................................. 62-71

Dékojame, kad pasirinkote dulkiy siurblj ,,Electrolux
Ergorapido®. , Ergorapido” yra pakartotinai jkraunamas
pailgas rankinis dulkiy siurblys, skirtas lengvam sausam
dulkiy valymui namy salygomis. Norédami pasiekti
geriausiy rezultaty, visada naudokite tik originalius
Electrolux“ priedus. Jie pagaminti specialiai Siam dulkiy
siurbliui.

PYCCKMW......................ccoooo 72-81

Bnaeodapum Bac 3a ebibop nbinecoca Electrolux
Ergorapido! Ergorapido — amo akkymynsimopHbIU py4-
HoU nblnecoc 8 sude weabpbl, kKomopsbil pedHazHa4yeH
0ns cyxol y60pKu Mernkux 6bimosbix 3agps3HeHud. Ans
DoCMUXEHUSI Haumy4wux pesynbmamos ece20a Ucrosb-
3ylime opuauHarnbHble A0NOIHUMEbHbIE MPUHAoNex-
Hocmu Electrolux. OHu 6binu crieyuarnsHo paspabomaHs!
0ons Baweeo nbinecoca.

Slovenséina .............................. 82-91

Zahvaljujemo se vam za izbiro sesalnika Electrolux
Ergorapido. Ergorapido je rocni akumulatorski sesalnik,
namenjen sesanju lahkih in suhih gospodinjskih odpadkov.
Da bi zagotovili najboljse rezultate, vedno uporabljajte
originalno Electroluxovo dodatno opremo. Zasnovana je
posebej za vas sesalnik.

K6szbnjlik, hogy Electrolux Ergorapido porszivot valasz-
tott. Az Ergorapido olyan, akkumulatorral mikodé kézi
porszivd, mellyel kényelmesen eltavolithatja az aprobb
meéretd otthoni szdraz szemetet. A késziilék maximalis
hatékonysdganak megdérzése érdekében kizarolag eredeti
Electrolux kiegészitéket és tartozékokat haszndljon. Ezeket
kifejezetten az On porszivéjéhoz tervezték és gyartottak.

Polski.............ccoooooeiii 62-71

Dzigkujemy za zakup odkurzacza Electrolux Ergorapido.
Ergorapido jest recznym odkurzaczem z zasilaniem aku-
mulatorowym, przeznaczonym do usuwania suchych
zanieczyszczen w gospodarstwach domowych. Aby uzy-
skac najlepsze efekty, nalezy zawsze uzywac oryginalnych
akcesoridow firmy Electrolux. Zostaly one zaprojektowane
specjalnie do tego odkurzacza.

XBana Bam LUTO cTe n3abpanu ycucmsay Electrolux
Ergorapido. Ergorapido je nywuBu pyyHu ycucusay,
HaMeHeH VCKIbYUMBO 3a yKnarbake CyBOr oTnaga y
nomahuHeTey. [la 6ucTte ocurypanu Hajborbe pesynrtare,
yBek kopucTtute opurnHanuu Electrolux npu6op. Taj
npubop je nocebHO An3ajHnpaH 3a Ball ycucusau.

Bir Electrolux Ergorapido elektrikli stiplrgeyi sectiginiz
icin tesekkur ederiz. Ergorapido, hafif kuru ev atiklarini
temizlemek icin kullaniimak (zere gelistirilmis sarj edilebilir
elde tasinan elektrikli stiplrgedir. En iyi sonuglari elde
etmek icin daima orijinal Electrolux aksesuarlarini kullanin.
Elektrikli stiplrgeniz icin 6zel olarak tasarlanmistir.

Latviski..................... 52-61

Pateicamies, ka izvélgjaties Electrolux Ergorapido putekju
sucéju. Ergorapido ir uzladejams rokas katveida putekju
sucéjs, kas paredzéts vieglai sauso majsaimniecibas
netirumu tiriSanai. Lai nodrosinatu labako rezultatu, vien-
mér izmantojiet Electrolux originalos piederumus. Tie
paredzéti tiesi jusu putekju sticéjam.

Romana..................................... 62-71

V& multumim ca ati ales aspiratorul Electrolux Ergorapido.
Ergorapido este un aspirator de ména reincarcabil,
destinat utilizarii resturilor menajere usoare si uscate.
Pentru asigurarea unor rezultate optime trebuie utilizate
intotdeauna accesorii originale Electrolux. Acestea au fost
proiectate special pentru aspirator.

Slovensky

Zahvaljujemo se vam za izbiro sesalnika Electrolux
Ergorapido. Ergorapido je rocni akumulatorski sesalnik,
namenjen sesanju lahkih in suhih gospodinjskih odpadkov.
Da bi zagotovili najboljSe rezultate, vedno uporabljajte
originalno Electroluxovo dodatno opremo. Zasnovana je
posebej za vas sesalnik.

YKPaAiHCBbKUM. ... 82-91

Hskyemo, wo obpanu nunococ Electrolux Ergorapido.
Ergorapido — ye nopmamusHuli nunococ i3 0082010 py4-
KOK ma aKyMyrnsimopoM, npu3HadeHull 0ns npubupaHHs
1e2Kko20, cyxo2o domawHbo20 cMimms. [nsa 3abesneyeH-
Hs1 HalKpawjoeo pesyrbmamy sukopucmosylime minbKu
opuziHanbHi akcecyapu Electrolux. BoHu 6ynu cmeopeHi
creuianbHo 0715 8alI020 MuUIococa.
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CopepxaHue

PacnakoBka M COOPKa . .. ..o vv et 74
BaAPAOKA. - . o 75
YOOPKA. . . ottt 76
OnMOPOXHEHNE Y OUUCTKA. . v v vveeee e e e e e 77
UuncTawas weTka-ponuK, LWNaHr n koneca . . ... ... 78
3amMeHa baTapemr . . .. ... 79
Mepbl NPEAOCTOPONKHOCTU. . . v v v v e vee e e 80
WHdopmaumsa gnsa notpebutens. ... .. .. ... ... 81

[eTanu n npMHaaneXxHocTn

KHonka On/Off (Bkn/Bblikr)

Kronka On/off (Bkn/Beikn), py4Hon 6nok
3 Pyuka

4 KpenexHbIi BUHT

5 KHonka dmkcaTopa, py4Hou 6rok

6 3apsigHoe yCTpoMCTBO, HACTEHHbIN Grok
7

8

9

N =

3apsigHoe yCTPOWCTBO, HaNoMbHbIN 610K
MepexogHuk
TOHKUI PUNBTP (BHYTPEHHUIA DUNLTP)
10 TlpenBapuTenbHbIi PUNLTP (BHELIHUIA (PUNBTP)
11 KHonka cukcatopa, nblnecbopHmk
12 WHpwvkatop GaTtapewn, nUTUiA®
13 TMbinecbopHuk
14 Kpblwka neinecoca
15 LUetka
16 Llenesasi Hacagka
17 KHonka chmkcaTopa LWeTku-ponvka
18 Kpbliwka otaeneHns Ans WeTkn-ponvka
19 LUWetka-ponumk
20 KHonka BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY
21 TlepenHsia nogcBeTka Hacagkv
22 Wnpwukatop 3apsga, NiMH
23 PemeLllok Ans XxpaHeHns

*TonbKo ANst OTAENbHbIX Moaenew

Srpski

Sadrzaj

Raspakivanje i sklapanje. . .................... 74
Punjenje. . ... 75
Usisavanje. .. ... 76
Praznjenjei Ciscenje . ......... ... 77
Ciscenje valjkaste Cetke, crevaitockica.......... 78
Vadenje baterija. .. ......... .. .. i 79
Mere predostroznosti ............ ... ... 80
Informacije zakupce. . ......... ... .. ... 81

Funkcije/dodatni pribor

Dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje
Dugme za ukljucivanjef/iskljucivanje
na ruénoj jedinici

3 Drska

4 Zavrtanj za uévrséivanje

5 Dugme za oslobadanje ru¢ne jedinice
6 Drzac za punjenje, zidni
7

8

9

N =

Drza¢ za punjenje, podni
Adapter
Fini filter (unutrasniji filter)
10 Predfilter (spoljni filter)
11 Dugme za oslobadanje spremista za prasinu
12 Prikaz kapaciteta baterije, litjumska baterija*
13 Spremiste za prasinu
14 Poklopac usisivaca
15 Cetka
16 Papucica za usisavanje pukotina
17 Dugme za oslobadanje valjkaste Cetke
18 Poklopac sa vratancima za valjkastu ¢etku
19 Valjkasta Cetka
20 BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY pgyrme*
21 Svetla na prednjem delu papucice
22 Indikator punjenja, NiMH (nikl-metal-hidrid) baterija
23 Traka za odlaganje usisivaca

*Samo nekateri modeli

Copepxxanue / Sadrzaj / Obsah 87

Slovensky
Obsah
Rozbalenieamontaz. ........................ 74
Nabijanie . ... 75
VYSAVANIE . .ottt 76
Vyprazdfiovanie a Cistenie. . .. ................. 77
Cistenie gistiaceho kotti¢a, hadice a koliesok . . . . . 78
Vyberanie batérii . ......... ... ... i 79
Bezpec€nostné opatrenia. . .................... 80
Informacie pre spotrebitela. ................... 81
Funkcie alebo dopinky

1 Vypina¢

Vypinag, priru¢ny vysavac

3 Rukovat

4 Poistna skrutka

5 Uvolfovacie tlagidlo, priruény vysavacé

6 Stanica dobijania batérie, prichytka na stenu
7 Stanica dobijania batérie, prichytka na podlahu
8 Adaptér

9 Jemny filter (vnutorny filter)

10 Predfilter (vonkajsi filter)

11 Uvolfovacie tladidlo, nadoba na prach

12 Zobrazenie batérie, litiova verzia®

13 Nadoba na prach

14 Kryt vysavaca

15 Kefka

16 Strbinova hubica

17 Uvolfovacie tlagidlo ¢istiaceho kotuca

18  Kryt Cistiaceho kotuca

19 Cistiaci kotu¢

20 Tlac¢idlo BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY*
21 Predné kontrolky hubice

22 Indikator nabijania, NiMH verzia

23 Parkovaci pruh

*Len niektoré modely
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PacnakoBka u cbopka / Raspakivanje i sklapanje / Rozbalenie a montaz

1. MpoBepkTe, Bce Ny AeTanu B KOpooke. 2. 3akpenuTe pyuKy, 3aTsHYB npunaraembiii
AKKypaTHO BCTaBbTE PY4Ky B HWXKHIOIO YacTb KpenexXHbln BUHT. BocnonbayiTecb 0OTBEPTKOWM Unu
Kopnyca. Y6eamTech, 4TO LUHYp He 3axar. MOHETOM.

1. Proverite da li su svi delovi u kutiji. UCvrstite 2. Osigurajte drsku tako Sto Cete priCvrstiti dati
drsku tako Sto Gete je pazljivo ubaciti u donji deo zavrtanj za u¢vrcivanje. Upotrebite odvijag ili
tela usisivaca. Pazite da ne priklestite kabl. novcié.

1. Skontrolujte, ¢i su v baleni vSetky casti 2. Rukovat zaistite dotiahnutim dodanej poistnej
vysavaca. Rukovat pripevnite tak, Ze ju opatrne skrutky. Pouzite skrutkova¢ alebo mincu.

zasuniete do spodnej hlavnej ¢asti. Davajte pozor,
aby sa nezasekol kabel.

3apsigHoe ycTponcTBo / Drzac za punjenje / Dobijacia stanica

1. NomecTuTe 3apsaHOE YCTPOMUCTBO BAanu ot 2. Ha gHuwie 3apsigHOro ycTponcTBa ecTb yrnybne- 3. Kpome TOro, Ha CTEHy MOXHO YCTaHOBUTb
VCTOYHMKOB TENNa, NpsiMoro COSTHEYHOrO cBETa HVE ANS HAMOTKW HEUCTONb3YEeMOro LUHYPa. HacTeHHbIN 6rok. OTAenMTe ero OT HaNosbHOTO
1 CbIpbIX MecT. BcTaBbTe NepexogHuK B CeTb 1 6roka. Y6eauTech, YTO CTeHa MOXET BblaepxkaTb
NOAKMIOYUTE K 3apsAHOMY YCTPOWCTBY. Bec nblnecoca Ergorapido.

1. Postavite drza¢ za punjenje na bezbednoj razda- 2. Ispod drzaca za punjenje postoji Supalj prostor 3. Zidni drzac za punjenje moze da se montira i na
ljini od izvora toplote, direktne sunéeve svetlosti i u koji se moze smestiti umotani nekoriSc¢eni deo zid. Odvojite zidni drza¢ za punjenje od podnog
vlaznih mesta. Ukljucite adapter u uti¢nicu za struju kabla. drzaca za punjenje. Obavezno proverite da li zid
i povezite ga sa drzacem za punjenje. moze da nosi tezinu usisivaca Ergorapido.

1. Umiestnite dobijaciu stanicu v dostatocnej 2. Na spodnej strane dobijacej stanice je otvor, do 3. Vysavaé mozno namontovat aj na stenu pomocou
vzdialenosti od zdrojov tepla, priameho slne¢ného ktorého mozno navinut zvySny kabel. prichytky na stenu. Oddelte ju od prichytky
svetla alebo mokrych miest. Adaptér zapojte do na podlahu. Vzdy skontrolujte, ¢i stena udrzi

elektrickej zadsuvky a potom do dobijacej stanice. hmotnost vysavaca Ergorapido.




Punjenje / Nabijanie

3apsagka /

1. Ergorapido: VilHankaTop BkntoymTCA npu
npaBuIbHON yCTaHOBKe Nbinecoca Ergorapido
B 3apsigHoe ycTponcTso. MNpu nonHom 3apsiae
nHaukaTop 6yaeT BKMoYaTbCs Ha HECKOMbKO
CEeKyH[ B MUHYTY.

1. Ergorapido: Lampica indikatora ¢e zasvetleti u
trenutku kad se Ergorapido pravilno postavi u
drza¢ za punjenje. Kada se baterija u potpunosti
napuni, LED lampica ¢e svetleti nekoliko sekundi u
minutu.

1. Ergorapido: Ked' je vysavac¢ Ergorapido spravne
umiestneny v dobijacej stanici, rozsvieti sa
indikator. Ked' je batéria Uplne nabitd, indikator
LED zasvieti na niekolko sekund za minutu.

2. Ergorapido Plus: ViHaukaTtopsbl 3apsiga 6atapen
BKMIOYATCSt OAMH 3a APYrMM Mo Mepe 3apsifa
nbinecoca npv NpaBUMbHOW YCTaHOBKE B 3apsiaHOe
yCTPONCTBO.

2. Ergorapido Plus: Svetla za prikaz kapaciteta
baterije ¢e se ukljucivati jedno za drugim kako se
masina bude punila nakon $to se pravilno postavi
u drza¢ za punjenje.

2. Ergorapido Plus: Ked je vysavac Ergorapido
spravne umiestneny v dobijacej stanici, kontrolky
zobrazenia kapacity batérie sa po¢as dobijania
postupne rozsvietia.

3apsigka / Punjenje / Nabijanie 89

3. Mpu nonHom pa3psape AnNa NONHON 3apsAaKkv
6arapeu TpebyeTcst okono 16 Yacos (4 yaca ans
Ergorapido Plus). [lns coxpaHeHus kavectsa
6aTapeu ocTaBnaATe HEMCNONb3YEMbI MbINECOC
Ergorapido Ha noasapsg.

3. Kad se baterija u potpunosti isprazni, potrebno
je 16 Casova punjenja da bi se ponovo uspostavio
njen pun kapacitet (4 ¢asa za Ergorapido Plus).
Ostavite Ergorapido da se puni kada ga ne koristite
da biste odrZzali nivo napunjenosti baterije.

3. Ked je batéria uplne vybita, Upiné dobitie
kapacity batérie vyZaduije priblizne 16 hodin (4
hodiny pri vysavaci Ergorapido Plus). Ak chcete
zachovat vykonnost batérie, nechajte vysavac
Ergorapido pripojeny k nabijacke.

UngukaTop 3apspa 6atapen® /

1. 3 cuHKX nHamnkatopa: 3apag 6atapen >75%
2 cuHMX nHaukaTopa: 3aps 6arapen 75-25%
1 cuHuii uHgukatop: 3apsag 6atapen <25%
1 CUHWI MuratoLLmniA nHankaTop: G6atapes
paspsikeHa

1. 3 plava svetla: kapacitet baterije >75%
2 plava svetla: kapacitet baterije 75-25%
1 plavo svetlo: kapacitet baterije <25%
1 plavo svetlo koje treperi: kapacitet baterije —
prazna

1. 3 modré kontrolky: kapacita batérie > 75 %
2 modré kontrolky: kapacita batérie 75 - 25 %
1 modra kontrolka: kapacita batérie < 25 %
1 modra blikajuca kontrolka: kapacita batérie —
batéria prazdna

*Ergorapido Plus

o/ \

2. M'opuT KpacHbI MHAMKaTop. brnok neperpert.
OunctrTe OUNLTPLI, LLETKY-POSIUK U LUNAHT 1
HauHUTE 3apsaaky.

3 Ecnu Muraer KpacHbIM MHAUKaTOP, ABUraTenb
neperpyxeH. OUncTuTe LLETKY-PONnmK

2. Ako je upaljeno crveno svetlo: Usisivac se
pregrejao. Ocistite filtere, valjkastu ¢etku, crevo i
stavite aparat da se puni.

3 Ako crveno svetlo treperi, onda je motor
preopterecen. Ocistite valjkastu ¢etku.

2. Ak svieti ¢ervena kontrolka: Vysavac je prili§
horuci. Vyc¢istite filtre, Cistiaci kotu¢ a hadicu a
pripojte vysavac k nabijacke.

3 Ak blika ¢ervena kontrolka, motor je pretazeny.
Vycistite Cistiaci kotuc.

*Ergorapido Plus

Prikaz kapaciteta baterije* / Zobrazenie kapacity batérie*

4. Mpwu nonHom 3apsae MHAUKATOPbLI® BbIKNOYaKTCA
1 NEPEXOAsT B XAYLLUUA PEXUM = SKOHOMUS NUTa-
HUS, UHOMKALMS MATAHUEM Pa3 B MUHYTY.

5. Ecnu MuraloT KpacHbI U CUHUIA UHOVKATOPbI CM.
ctp. 9.

4. Kada se baterija u potpunosti napuni, LED
lampica* se isklju€uje i aparat prelazi u stanje
pripravnosti = mnogo manja potro$nja energije sa
indikatorom koji treperi jednom u minutu.

5. indikatorom koji treperi jednom u minutu. 9

4. Ked je vysavac uplne nabity, kontrolky LED*
sa vypnu a zariadenie prejde do pohotovostného
rezimu, v ktorom ma ovela niz8iu spotrebu, ¢o je
signalizované jednym bliknutim za mindtu.

5. Ak blika modré a ¢ervené svetlo: pozrite si stranu
9.

*Ergorapido Plus



90 Y6opka /  Usisavanje / Vysavanie

Y6opka nona u koBpoB /

1. Heo6xoanMO perynsipHo NpoBepsiThb, He
3aCOPUNNCH N KONeca HacaaKv UK LETKa-ponuiK,
4106bI HE NoLapanarb Morl.

1. Potrebno je da redovno proveravate da li su
tocki¢i papucice i valjkasta Cetka Cisti kako bi se
izbeglo grebanje osetljivih podnih povrsina.

1. Pravidelne by ste mali kontrolovat,, Ci su kolieska
hubice a Cistiaci kotu¢ Cisté, aby ste predisli
poskriabaniu citlivych podlah.

Sl

2. [Inqa BkntoyeHus neinecoca Ergorapido HaxmuTe

kHornky On/Off (Bkn/Bblikn).

2. Pokrenite Ergorapido tako $to éete pritisnuti

dugme za uklju¢ivanje/iskljugivanije:

2. Vysavac Ergorapido zapnite/vypnite posunutim

vypina¢a nadol:

Usisavanje poda i tepiha / Vysavanie podlah a kobercov

3. OTperynupyiTe ypoBeHb MOLLHOCTHU, HAaXWUMas Ha
HVDKHIOKO YacTb KHOMKKU «Bkn/Bbikny.

3. MopecuTe jaunHy rypajyhu oown geo gyrmeta 3a
YKIbYyUMBaHe/MCKIbynBase.

3. Pomocou spodnej €asti vypinaca nastavte Uroven
hlasitosti.

Y6opka cTonoB, me6enu, aBTOMOOUIbHbIX cuAeHUn U T. n. /

1. BbIHbTe py4HOI GNOK, HaXxaB KHOMKY-chukcaTop.
LlleneBasi Hacagka 1 Manas LeTka XpaHaTcs B
3apsiiHOM YCTPOMCTBE.

1. Odvojite ruénu jedinicu tako sto cete pritisnuti
dugmad za oslobadanje. Papucica za usisavanje
pukotina i Cetkica se nalaze u drza¢u za punjenje.

1. Stlaéenim a uvolnenim tlacidiel vyberte priruény
vysavag. Strbinova hubica a kefka sa nachadzaju
v dobijacej stanici.

\\@

2. MpukpenuTe WeneBylo HacaaKy Ans obneryeHns
OYUCTKU TPYAHOLOCTYMHbLIX MECT WU LLETKY A
cbopa nbinu.

2. Montirajte papucicu za usisavanje pukotina na
usisiva¢ kako biste lak$e usisavali tesko dostupne
oblasti ili montirajte ¢etkicu za prasinu.

2. Pripojenim $trbinovej hubice mézete vysavat
tazko pristupné miesta a pripojenim kefky mézete
vysavat prach.

Usisavanje namestaja, sedista automobila itd. /

Vysavanie nabytku, sedadiel v aute
a pod.

3. BknoyeHune v BblkMoYeHne py4Horo npubopa
NPOU3BOANTCS HAXATMEM Ha KHOMKY «Iyck».

3. TokpeHuTe/3aycTaBuTe pyyHy jeavHULY NPUTUCKOM
AyrmeTta 3a cTapToBake

3. Ruénu jednotku mézete zapnut/vypnut stlaenim
tlacidla Start.



OnopoxHeHue n oynctka /

Mbinec6opHuk Ergorapido HyxHo perynsipHo
OMOPOXHATL U 0YMLLATL BMECTE C punbTpamu Ans
nogaepXaHvs BbICOKOW MOLLHOCTUW BCacCbIBaHUS.

He molme nbinecb6opHUK U ¢hurnbmpbl 8
nocydomMoeqHol MawuHe.

Spremiste za prasinu usisivaca Ergorapido se
mora redovno prazniti , a pored njega potrebno je ¢i-
stiti i filtere kako bi se obezbedila velika usisna snaga.

Nikada nemojte da perete spremiSte za praSinu i filtere
u masini za pranje sudova.

Nadobu na prach vysavaca Ergorapido je potrebné
pravidelne vyprazdiiovat’ a spolu s filtrami Cistit, aby
si vysavac zachoval vysoky saci vykon.

Nédoby na prach ani filtre nikdy neumyvajte v umy-
vacke riadu.

OnopoxHeHne n ounctka / Praznjenje i CiS¢enje / Vyprdzdnovanie a Cistenie 91

1. BbicTpoe onopoxHeHue nbinec6opHuka. OT-
KpOWTe KpbILKY Mbinecoca. OuncTtuTe nbinecbop-
HVIK, BCTABMB LUNAHT APYroro nbinecoca B ero oT-
BepcTve.

1. Brzo praznjenje spremista za prasinu. Skinite
poklopac usisivac¢a. Ocistite spremiste za prasinu
tako $to Cete staviti crevo drugog usisivaca na
otvor za usisavanje prasine.

1. Rychle vyprazdnenie nadoby na prach. Otvorte
kryt vysavaca. Nadobu na prach vycistite tak, ze k
otvoru vysavaca prilozite hadicu iného vysavaca.

Praznjenje i ¢iSéenje / Vyprazdinovanie a Cistenie

2. OnopoxHeHue Nblnec6opHuKa. BbiHsTe dUNbTPbI
1 BBbITPSIXHUTE COAEPXKMMOE B MYCOPHOE BeApO.
YcTaHoBUTe OUNBTPbI U 3aLLeNKHUTE MblNecOopHNK
Ha MecTo.

2. Praznjenje spremista za prasinu. Uklonite filtere,
ispraznite sadrzaj u kantu za otpatke. Vratite filtere
i postavite spremiste za prasinu na mesto.

2. Vyprazdnovanie nadoby na prach. Vyberte
filtre, vyprazdnite obsah do kosSa. Vratte filtre do
vysavaca a nechajte nadobu na prach zapadnut
spat na miesto.

3. BbicTpas ouncTka ToHkoro cunesrpa. (PekomeH-
ayeTcsi pu kaxaon yuctke). CHUMuTe nbinecbop-
HVK U COXMUTE NPY>XMHY 5—6 pas, 4Tobbl BbIOUTL
nbinb.

3. Brzo ¢iséenje finog filtera. (Preporucuje se posle
svakog usisavanja.) Oslobodite spremiste za
prasinu, povucite/oslobodite oprugu 5-6 puta kako
biste izbacili prasinu.

3. Rychle cistenie jemného filtra. (Odporuca sa
pri kazdom ¢isteni.) Uvolnite nadobu na prach,
potiahnutim a uvolnenim pruziny péat- az Sestkrat
za sebou uvolnite usadeny prach.

4a.0uncTka nbinec6opHuka U punbTpoB. (Peko-
MeHayeTCst Npu Kaxaon 5-i yuctke). CHuMuTe
nblnec6opHKK 1 BbiHETE 06a unbTpa, Haxas Ha
KHOMKW-ChMKCATOPbI.

4a.Ciséenje spremista za prasinu i filtera.
(Preporucuje se posle svakog petog usisavanja.)
Oslobodite spremiste za prasinu, izvadite
oba filtera tako Sto Cete pritisnuti dugmad za
oslobadanje.

4a.Cistenie nadoby na prach a filtrov. (Odportca sa pri
kazdom piatom cisteni.) Uvolnite nddobu na prach,
stlac¢enim uvolfiovacich tlacidiel vyberte oba filtre.

4b. Otpenute cbunbTpbl. MbinecbopHUK 1 hunb-
TPbl ANt OYUCTKU MOXKHO MOTPSICTY UMW NPOMbITb
Tennow BoAon (HU 8 KoeM criyyae He 8 rocyoo-

moeyHol MawuHe). MNepen Tem Kak NOMecTUTb Ha
MecCTO, BCe AeTasnu criefyet npocyLwmnTh.

4b. Razdvojite filtere. Spremiste za prasinu i filteri
mogu da se protresu ili isperu mlakom vodom
(nikada u masini za pranje sudova). Svi delovi
moraju da se osuse pre nego S$to se ponovo sklope
obrnutim redosledom.

4b.0ddelte ich. Necistoty z nadoby na prach a filtrov
mozno vytriast alebo oplachnut teplou vodou
(nikdy nie v umyvacke riadu). VSetky sucasti musia
byt pred vloZzenim v opa¢nom poradi suché.
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OumcTka wetoyHoro Banuka npu nomoLum gyHkuun BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY / Yuwhene Barbka 4etke nomohy
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY cyHkumje* / Cistenie valéeka s kefou pomocou funkcie BRUSHROLLCLEAN™

TECHNOLOGY *

B cnyyae 6nokvpoBaHus unu 3aknvHuBaHms
LLIETOYHOTrO Banuka, LraHra u Konec Moxet
noTpe6oBaTbCs MX OUNCTKA.

Pan mogenen Ergorapido ocHalleH CUCTEMOW OYUCTKN
weTkn. dta pyHKUMA no3sonset bes Tpyaa coaepxaTb

LeTKy B yuctote. ObpaTnTe BHUMaHMeE: pyHKUMA
OYMCTKY LLETKM MOXET HE CrPaBUTLCA C yAaneHnem
TOJCTbIX HUTOK, KYCKOB MPOBOOKM MU TONCTbIX
BOIOKOH W3 KOBPOBOTO MOKPbITUSA, 3aCTPABLUMX B
LLIETOYHOM Baruke.

PekomeHayeTcsi MCnonb3oBaTh AaHHY (yHKLMIO
OAVH pas B Heaento. [INs Hannyylumnx peaynsraTtos
ncnonbaynte dyHkunio BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY, korga Ergorapido nonHocTbto
3apsiKeH.

Moxpaa he 6uT NOTPeBHO OUNCTUTM Barbak YeTke,
LpeBo 1 Toykuhe yKornmko ce u3 6uno kor pasnora
6nokvpajy unu 3arnase.

Hekwu Ergorapido mogenu onpemrseHm cy
TexHonornjom BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY- dhyHKUMjoM 3a ynwhere YeTke Koja
nomaxe Ja ce YeTka jeAHOCTaBHO OUYUCTHU.

Wmajte Ha ymy aa dpyHkumja BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY moxpaa Hehe mohu aa yknoHu aebene
HWTK, XuLe nnu aebena BnakHa Tenuxa koja cy ce
yxBaTuna yHyTap Barbka 4eTke.

MpenopyurbrBo je Aa ce oBa yHKLUWj@ KOPUCTN
jenHom HeperbHo. 3a Hajborbe pesynTarte KOpUcTuTe
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY dyHkumjy
kapa je Ergorapido go kpaja HanyheH.

Valcek s kefou, hadicu alebo kolieska je potrebné

vycistit, ak dojde k ich zablokovaniu alebo zaseknutiu.

Niektoré modely vysavaca Ergorapido su

vybavené technoldgiou cCistenia valé¢eka s kefou
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY- &istiacou
funkciou, ktord pomaha udrziavat kefu ¢istu.
Upozornujeme, Ze funkcia BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY nemusi odstranit hrubé vlakna, droty
alebo hrubé kobercové vldkna zachytené na val€eku
s kefou.

Funkciu Cistenia sa odporuc¢a pouzivat raz tyzdenne.
Funkcia BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY je

najucinnejsia, ked je vysavac Ergorapido Uplne nabity.

*TonbKo Ans OTAENbHbIX MoAenen
*Samo nekateri modeli

*Len niektoré modely

1. Y6eauTecs, YTo MbiNecoc BKIKOYEH N HAXOAUTCS

Ha TBEPAON POBHOWM NOBEPXHOCTU. He BknovanTe
dyHkumio BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY,
€CInu NbINIecoC HaXoANTCS Ha KOBPe, KOBPOBOM
MOKPLITUM NN KOBPOBOI AOPOXKE C BbICOKUM
BOPCOM.

. poBepwuTe ga nu je ycuceay ykrbyyeH v aa

1IN CTOjW Ha YBPCTOj U PaBHOj MOBPLUMNHK. He
kopuctute BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY
dyHKUMjy Ha AebenvmM TenMcuma unv oHMM ca
[yrum pecama.

. Uistite sa, ze je vysavac zapnuty a stoji na pevnom

a rovnom povrchu. Funkciu BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY nepouzivajte na hustych
kobercoch ani kobercoch s dlhymi viaknami.

. [1py BKINIOYEHHOM MbINIECOCE HAXMUTE HOTON Ha

kHonky BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY.
YpepxusaiiTte ee npubn. 5 cekyHa, noka He byneT
yAarneHa Bcs rpsidb v BONockl. OTNyCTUTE KHOMKY.
Bo Bpems pabotbl dyHkumn BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY ypoBeHb LlyMa MoBbILIAETCS; 9TO
HOpMarsbHo.

. Mputnchnte BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY

ayrme CBOjMM cTonanom AoK je yeucmsay

yKIbyyeH. 3agpxute npubnuxHo 5 cekyHam ook
CBa NprbaBLUTVHA U Anake He Byay YKIOHEHW.
OTnyctuTe ayrme.

Tokom kopuwhena ypeflaja BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY jauunHa 3Byka ce nosehasa, LITO je
HopMarsHo.

. Nohou stlacte tlac¢idlo BRUSHROLLCLEAN™

TECHNOLOGY, ked je vysavac zapnuty. Podrzte
ho na cca. 5 sekund alebo kym sa neodstrania
vSetky necistoty a vlasy. Tla€idlo uvolnite.

Pocas pouzivania funkcie BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY sa zvysi uroven hlu¢nosti. Ide o
bezny jav.
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OuucTtka wetoyHoro Banuka npu nomowm dpyHkumm BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY / Yunwhene Barbka vyeTke nomohy
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY dyHkumje* / Cistenie valéeka s kefou pomocou funkcie BRUSHROLLCLEAN™

TECHNOLOGY *

®yHkuns BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY
paspaboTaHa C y4eToM 3alluTbl OT neperpesa.
3almTa oTKMoYaeT WEeTOYHbIN Banuk, ecnm
NpOAOIMKUTENBHOCTb PaboThbl PYHKLMUM
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY npeBbiliaeT
30 cekyHA (MOCTOSIHHO UNK C NepepbIBamu) B
TeYeHue OfHOrO LMKna paspsiga.

BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY cyHkumja
je onpemrbeHa yHKLMjOM Koja cripeyaBa
nperpesatbe. OHa he JeakTuBMpaTV Barbak YeTke
ykonuko je BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY
dyHKUMja aKTMBMpaHa y Tpajawy Ayxem o 30
CeKyHaM (HenpeKknaHO Unn ¢ Npeknanma) TOKoM
jenoHor nepuoaa nNpaxmwetra.

Funkcia BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY
je vybavena ochranou proti prehriatiu. Vypne
valéek s kefou, ak funkciaBRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY pracovala dlhsie ako 30 sekund
(nepretrzite alebo preru$ovane) v rdmci jedného
cyklu vybijania.

1. Ergorapido plus:
Ecnv npu HaxxaTum KHOMKM
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY
LLIETOYHbBIN BanvK NpekpaLLaeT BpalaTbes,
NoACBeTKa Hacafku OTKIHYAETCsl, @ KpacHbIit
M CUHWIA MHAMKATOPbI aKKyMyNsTopa MUratoT,
OTNYCTUTE KHOMKY OYMCTKU LLETKN.

1. Ergorapido plus :
YKONMKO ce aecu Aa, 40K ApPXKUTE NPUTUCHYTUM
nyrme BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY —
yeTka npekuHe aa ce okpehe, namnuue
npegke MnasHuue ce yrace v uHgukaTopcka
namnuua 6atepuje Tpenepm LpBEHO 1
nnaeo, OTNyCcTUTE AyrMe 3a Ynlhere YeTke
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY.

1. Ergorapido plus:
Ak pocas doby, ked' drzite stlacené tlacidlo
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY,
prestane kefa rotovat, zhasnu predné
svetla hubice a svetelny indikator batérie
blika na ¢erveno a modro, uvolnite tlacidlo
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY.

2. Ergorapido:
Ecnu npy HaxaTtum KHonku
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY
LLETOYHbBI BanvK npekpaLlaeT BpaliaTbes, a
noAcBeTKa HacafKkn OTKMIoYaeTcs, oTnycTuTe
KHOMKY OYUCTKU LLIETKN.

2. Ergorapido :
YKOnuKo ce Aecu Aaa, AoK ApXKUTE NPUTUCHYTAM
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY - uetka
npekvHe fa ce okpehe v namnuue npetke
MasHuLe ce yrace, oTnycTuTe Ayrme 3a
ynwhere yetke ERGOBRUSHCLEAN™.

2. Ergorapido:
Ak pocas doby, ked drzite stlacené tlacidlo
BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY,
prestane kefa rotovat a zhasne predné svetlo
hubice, uvolnite tla¢idlo BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY.

Mocne ocBoGOXAEHNS KHOMKYM LLETKA CHOBa HA4YMHAET BpallaTbCs, a NOACBETKA HAacaaKM BkIoyYaeTcs. ocne 3Toro MoXHO NPOAOMKUTL MCMONb30BaHNe
nbinecoca Ergorapido B 06b14HOM pexxume. ®OyHkumst BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY 6ynet npu aToM no-npexHemMy otkntoveHa. [Ons cbpoca Ergorapido
Heo6X0oAMMO NOCTaBUTL Ha 3apsaKy B CTOWKY AN 3apsaku Ha Cpok He MeHee 10 MUHYT.

Mo oTnywTary AyrmeTa, YeTka ce okpehe 1 namnuue npefte MnasHuLe NoHoBo ceeTne. Ergorapido MoxeTe HacTaBuUTW fia kopucTuTe 3a Ynihere Ha
yobuuajeH HaumH. ®yHkumja BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY ocrtahe oHemoryheHa. [la 6u ce pecetoBao, Ergorapido Mmopa Aa ce nyHu HenpekuaHo 6apem

10 MVHYyTa Ha NOCTOrbY 3a NyHEeHEe.

Ked' tlacidlo uvolnite, kefa bude rotovat a predné svetla hubice sa znovu rozsvietia. Vysava¢ Ergorapido mézete dalej pouzivat na vysavanie zvy&ajnym
spoésobom. Funkcia BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY bude aj nadalej vypnuta. Ak ju chcete obnovit, vysava¢ Ergorapido je potrebné suvisle 10 minudt nabijat

v stojane na nabijanie.

*TonbKo Ans OTAENbHbIX MoAenen
*Samo nekateri modeli

*Len niektoré modely
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OuwucTka weTkn-ponuka /

[ins ynaneHusi TONCTbIX HUTOK UMW KyCKOB NpoBoaa,
a Takke ANA O4YUCTKM MOAEenen, He OCHALLEHHbIX
dyHkuvenn BRUSHROLLCLEAN™ TECHNOLOGY,
TpebyeTcsi ouncTKa LETKW COrMacHo NpyBeaeHHbIM
HUXKE UHCTPYKLUSIM.

3a yknawate [ebrbUX HUTW UK XKnua Kao 1 Ha
mMopaenuma koju Hemajy BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY, yeTky Tpeba unctutu y cknagy ca
cnepgehum MHCTpyKUMjama.

Ak chcete odstranit hrubé vlakna alebo dréty, ako
aj pri modeloch bez funkcie BRUSHROLLCLEAN™
TECHNOLOGY, je potrebné o€istit kefu podla
nasledujucich pokynov.

. Bbikntouunte nbinecoc Ergorapido. Haxmute

KHOMKy domkcaTopa LeTku-ponvka. Kpbiika HeMHOro
ocnabHeT, 1 LETKy-PonmnK MOXKHO OyaeT BbIHYTb.

. Najpre iskljucite Ergorapido. Pritisnite dugme

za oslobadanje valjkaste ¢etke. Poklopac sa
vratancima ¢e se malo osloboditi, pa ¢e valjkasta
Cetka modi da se izvadi.

. Najskor vypnite vysavaé Ergorapido. Stlacte

uvolfiovacie tlagidlo Cistiaceho kotuca. Kryt kotuca
sa Ciasto€ne uvolni a Cistiaci kotu¢ mozete vybrat.

Ciséenje valjkaste éetke / Cistenie &istiaceho kotti¢a

2. U3BnekuTe LWETKY-POSINK U OYUCTUTE ee.
YpanvTte HATKU OCTpbIM NMpegMeToM. YCTaHoBUTE
ponuk Ha mecTo 1 ybeautech, 4To OH CBOGOAHO
BpaLLaercsi. 3aKpoWTe KPbILLIKY.

2. lzvadite valjkastu cetku i o€istite je. Koristite
ostre predmete da biste uklonili niti. Ponovo vratite
valjkastu ¢etku, vodedi racuna da moze slobodno
da se vrti. Zatvorite poklopac sa vratancima.

2. Vyberte cistiaci kotuc a vycistite ho. Pomocou
ostrého predmetu z neho odstrarite vliakna. Kotué
znova nasadte a uistite sa, ¢i sa volne otaca.
Zatvorte kryt kotuca.

OuyucTKa WwnaHra v Kkonec /

7z

1. OcBoGoauTe 3aLlernKy 1 BbiHbTE LUMaHr 13
KpenneHus. Yoanute mycop. BctaBbTe WnaHr Ha
MECTO 1 3aLlernkHuUTe.

1. Otkacite zubac i izvucite crevo iz leziSta. Uklonite
sve ostatke. Vratite crevo u leziste i fiksirajte ga
pomocu zupca.

1. Uvolnite zapadku a vytiahnite hadicu z nastavca.
Odstrarite necistoty. Vratte hadicu naspat a zaistite
zapadkou.

. Ecnu koneca Hy>XHO OYMCTUTL, OCTOPOXHO
CHUMUTE UX HEGOMbLLON OTBEPTKOIA.

. Pazljivo skinite tockice pomocéu malog odvijaca

ako je potrebno da ih ocistite.

. Ak je potrebné vycistit kolieska, opatrne ich

odmontujte pomocou malého skrutkovaca.

Ciséenje creva i toékiéa / Cistenie hadice a koliesok

N

3. YpanuTe npeameTbl, KOTOPble MOFNN
3anyTaTbCs BOKpPYr oceii konec. Cnerka Haxas,
yCTaHOBUTE Koneca B HanpaensoLme.

3. Uklonite predmete koji su se mozda zaglavili u
osovinama tocki¢a. Vratite tockice tako Sto cete ih
ponovo uglaviti u Zlebove.

3. Odstraiite vSetky predmety zachytené na hria-
deli koliesok. Kolieska znova zatlacte do drazok.
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3ameHa 6atapenn /| Vadenje baterija / Vyberanie batérii

HeHagnexalee o6palieHune ¢ 6atapesimy onacHo.

NMomMecTuTe Becb pyyHOW GNOK B KOHTEHepP AN
otxopnoB. Nepea nepepaboTkon nnu yTunusaumen
yCTPONCTBa BbIHbLTE U3 Hero 6aTtapen. He
BbiGpackIiBaiTe oTpaboTaHHble GaTapen BMecTe ¢
6bITOBLIMW OTXOAAMY.

Nepropisno vadenje baterija moze biti opasno.
Odnesite kompletnu ruénu jedinicu u stanicu

za recikliranje. Pre nego s§to bacite ili reciklirate
aparat, potrebno je da iz njega izvadite baterije.
Kori§¢ene baterije se ne smeju odlagati kao obi¢no
smece.

Nespravna manipulacia s batériami méze byt
nebezpecna. Cely ruény vysavac zaneste na
zberné miesto na recyklaciu odpadu. Pred
vyradenim alebo recyklovanim pristroja je
potrebné z neho vybrat batérie. Pouzité batérie sa
nesmu likvidovat spolu s domacim odpadom.

1. Paspsigute 6atapeu nepen nssneyeHuem. Mepep

nsBnevyeHnem 6arapen noinecoc Ergorapido
HeoGX0AMMO OTKIIOUYUTL OT 3apPsIAHOTO
ycTpoicTea. OTBepHUTE BUHTbI. OCTOPOXHO
CHUMUTE KPbILLKY.

. Baterije bi trebalo da uvek budu prazne pre nego

Sto ih izvadite. Ergorapido ne sme biti priklju¢en
na drza¢ za punjenje dok vadite baterije.
Odvrnite zavrtnje. Pazljivo podignite poklopac.

. Skor ako batérie vyberiete, mali by ste ich vzdy

Uplne vybit. Pri vyberani batérii musi byt vysavaé
Ergorapido odpojeny od dobijacej stanice.
Odskrutkujte skrutky. Opatrne nadvihnite kryt.

2. OTpexbTe coeANHUTENbHbIE NPOBOAA,

BblHbTE GaTapen 1 06epHUTE NNEHKOW BUANMbIE
MeTannuyeckue nosepxHocTu. NMomectute GaTtapen
B MOAXOASILLYIO YMaKOBKY.

. Otkacite kablove za povezivanje, izvadite baterije

i stavite lepljivu traku preko vidljivih metalnih povr-
$ina. Odlozite baterije u odgovarajué¢e pakovanje.

. Odpojte pripajacie kable, vyberte batérie, umiest-

nite pasku na viditelné kovové oblasti. VloZte baté-
rie do vhodného balenia.
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Mbinecoc Ergorapido npeaHasHaveH TONbKO Ans
06bI4HON YBOPKU XMUMbIX NOMELLEHWUI U TONBKO
B3POCMbIMU. XpaHWTE MbIIECOC B CyXOM MeCTe.

Bce paboTbl No 06CnyXMBaHNIO U PEMOHTY [OSHKHbI
BbINOSTHATHLCS TONBKO B YNONMHOMOYEHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Electrolux.

YCTPONCTBO HE NpeaHa3Ha4YeHo Ans UCNonb30BaHNS
OEeTbMW, HEOMbITHLIMU MOABMY U MIOABMU C
OrpaHN4eHHbIMU YMCTBEHHBIMU U hUsnyeckumm
BO3MOXHOCTSIMW MHaye Kak noj Hag3opoMm nvua,
oTBevartoLLero 3a nx 6e3onacHoCTb.

BbiHMMawiTe BUNKY U3 po3eTku nepes YNCTKON 1
TEXHUYECKMM 0BCnyX1BaHMeM nblecoca.

He paspeliante getam urpatb € yCTPONCTBOM.

Bo nsbexaHvie yaylieHns ynakoBoYHble MaTepuanel,
Hanpumep NNacTUKOBble MELLKW, He JOMKHbI BbiTb
[OCTYMHbI AETSAM.

Kaxpaplii nbinecoc paccynTaH Ha onpeaeneHHoe
HanpsbkeHue. Y6eamTech, 4TO HanpsbkeHne UCTOYHMKA
NUTaHUA COOTBETCTBYET HaMNPSXKEHUIO, yKazaHHOMY

Ha Tabrnuyke ¢ TEXHUYECKUMMN AaHHLIMU 3apSgHOrO
nepexofHuka. Monb3ynTech TONbKO OPUTrMHANbHbIM
3apsiAHBIM NEPEXOAHVKOM, NpeAHa3Ha4YeHHbIM Ans
[aHHOW moaenu.

3anpelujaeTcs Nonb30BaTLCA NbIIECOCOM:

* B CbIpbIX MOMELLEHWSIX;

+ BOMU3K NErkoBoCNIaMeHSIOLLMXCS ra3oB U T. Mn.;

* MpW SIBHbIX NPU3HaKax NOBPEXAEHNS Kopnyca;

* npu ybopke oCTpbIX NPEeAMETOB UMK XUAKOCTEN;

* npu ybopke ropsyen nnu ocTbiBLLEN 3051bl,
HeroratleHHbIX OKYpKOB U T. .;

* npu ybopke Menkon nbinu, Hanpumep ot
LUTyKaTypKK1, 6ETOHA, MKW UK 30Mbl (ropsiyen unm
OCTbIBLUEW).

* He octaBnsiTe nbinecoc nog nNpsiMbiM CONTHEYHbIM
CBETOM.

* He noaeepraiite nbinecoc n 6atapen cunbHOMY
Harpesy.

* Heponyctumo pa3bupatb 6aTapeu, 3akopaunBaTb
1X, NOMeLLaTb Ha MPOBOASILLYI0 METanM4eckyto
NoBEePXHOCTb UNW NoABepraTb CUMIbHOMY Harpesy.

* He nonbayinTeck nbinecocom 6e3 hunsTPoB.

* He kacanTech LeTO4YHOro Banuka, korga
NbINecoc BKMIOYEH U WETOYHbIN Banuk
BpallaeTcs.

Vcnonb3oBaHure nbinecoca B BbllLENepeyncrieHHbIX
YCNoBUAX MOXET NMPUBECTU K ero Cepbe3HOMYy
NoBpeXAeHWo, KOTopoe He noanaaaeT nof AencTBrne
rapaHTuu.

Mere predostroznosti / Bezpecnostné opatrenia

Ergorapido mogu da koristite isklju¢ivo odrasla lica
i to za normalno usisavanje u kuénom okruzenju.
Obavezno Cuvajte usisiva¢ na suvom mestu. Sav
servis i popravke moze da vr§i samo ovlasceni
Electrolux servisni centar.

Ovaj aparat ne treba da koriste osobe (ukljuujuci i
decu) sa smanjenim fizickim, senzornim i mentalnim
sposobnostima niti osobe bez iskustva odnosno
odgovarajucih znanja, osim u slu¢aju kada ih
nadgleda osoba koja je zaduZena za njihovu
bezbednost ili kada im ta osoba objasni kako se
aparat koristi.

Pre nego Sto pristupite ¢iS¢enju ili odrzavanju aparata,
izvadite utikac iz utinice.

Treba paziti da se deca ne igraju ovim aparatom.

Materijal za pakovanje, npr. plasti¢ne kese, ne bi

trebalo da budu dostupne deci kako bi se izbeglo
gusenije njime.

Svaki usisiva¢ je projektovan za precizirani elektri¢ni
napon. Proverite da li napon struje odgovara naponu
prikazanom na plocici adaptera za punjenje. Koristite
samo originalni adapter za punjenje koji je namenjen
za ovaj model.

Usisiva¢ ne sme da se koristi:

e za mokre povrSine;

* u blizini zapaljivih gasova itd;

e kada su na kucistu vidljivi znaci ostecenja;

e za ostre predmete ili tenosti;

e zavru¢ ili hladan pepeo, zapaljene pikavce od
cigareta itd;

e za sitnu prasinu, na primer, od gipsa, betona,
brasna, niti za vru¢ ili hladan pepeo;

e nemojte da ostavljate usisiva¢ na direktnoj
suncevoj svetlosti;

* izbegavajte izlaganje usisivaca i baterije jakoj
toploti;

¢ baterija se ne sme rasklapati, stavljati na metalnu
povrsinu, izlagati jakoj toploti i ne sme da dode do
kratkog spoja;

¢ nikada ne koristite usisiva¢ bez njegovih filtera.

¢ He nokywasajTe Aa goaupyjete Barbak YeTke
[OK je ycucuBay yKiby4eH U
[OK ce Barbak 4yeTke okpehe.

Kori§éenje usisivaca u gorenavedenim situacijama
moze izazvati ozbiljna ostecenja proizvoda. Ovakva
ostecenja nisu pokrivena garancijom.

Vysavac Ergorapido by mali pouzivat iba dospeli a
len na normalne vysavanie v domacnosti. Vysava¢
uchovavajte na suchom mieste. Kompletny servis
a opravy musi vykonavat autorizované servisné
stredisko spolo¢nosti Electrolux.

Tento pristroj by nemali pouzivat osoby (vratane

deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
psychickymi schopnostami, pripadne osoby, ktoré
nemaju dostato¢né skusenosti alebo vedomosti,

iba ak boli o pouzivani pristroja pou¢ené osobou
zodpovednou za ich bezpe¢nost alebo pod dohladom
takejto osoby.

Pred &istenim alebo udrzbou pristroja odpojte
zastreku z elektrickej zasuvky.

Nikdy nedovolte, aby sa deti s pristrojom hrali.
Baliaci materidl, napr. plastové vrecka, by sa
mal uchovavat mimo dosahu deti, aby nedoslo k
uduseniu.

Kazdy vysdavac je vyrobeny pre konkrétne napatie.
Skontrolujte, ¢i sa napétie elektrickej siete zhoduje
s Udajom na vykonnostnom $titku na adaptéri
nabijacky. PouZivajte len origindlnu nabijacku
navrhnutu pre tento model.

Vysavac nikdy nepouzivajte na vysavanie:

e mokrych miest,

v blizkosti horlavych plynov atd,

ak su na kryte viditelné znamky poskodenia,

ostrych predmetov, tekutin,

horucich alebo studenych uhlikov, horiacich

cigaretovych ohorkov a pod.,

e jemného prachu, napriklad z omietky, betonu,
muky alebo popola.

¢ Nenechavajte vysava¢ na priamom sine¢nom
svetle.

e \/ysavac¢ ani batériu nevystavujte vysokej teplote.

e Batériu nesmiete rozoberat, skratovat, klast na
kovovy povrch ani vystavovat vysokej teplote.

¢ Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtrov.

e Ked je vysavac zapnuty a valéek s kefou sa toci,
nedotykajte sa ho.

Pouzivanie vysdvaca vo vy$sie uvedenych pripadoch
méze sposobit vazne poskodenie pristroja. Na takéto
poskodenie sa zaruka nevztahuije.



PeMoHT 1 o6cnyxumBaHue

B cnyyae nonomku nnv HencnpaBHOCTU Mbiniecoca
Ergorapido crneayet o6paTtntbCsi B yNONTHOMOYEHHbIN
cepBuUCHbIN LeHTp Electrolux. Ecnu wHyp nutaHmna nnm
3apsiiHOe YCTPOWCTBO NOBPEX/AEHbI, BO 13bexaHne
OMacHOCTW OHM MoAsiexar 3aMeHe KoMnaHuen
Electrolux, areHTom no obcnymBaHuio Unu Apyrum
KBaNUAULMPOBaHHBIM CrELManucTom.

WUHdopmaums ansa notpebutens

Electrolux He HeceT HMKaKoW OTBETCTBEHHOCTM 3a
noboii ywep6, NOHECEHHbIN U3-3a HENPaBUbHOTO
MCMonb3oBaHUsi AaHHOro GbITOBOrO YCTPOMCTBA UMK
BHECEHWS B HETO U3MEHEHMWIA.

M3penve paspaboTaHo ¢ yuyeTom TpeboBaHuii
oxpaHbl OKpyxatoLen cpeabl. Bce nnactukoBble
[eTanu nomeyeHbl Ansi BTOPUYHOM nepepaboTku.
Moppo6Hee cm. BeG-canT www.electrolux.com

3ameyaHus 0 Mblnecoce U pyKoBOACTBE MO €ro
NPUMEHEHWIO HanpaBnaTe No criedyoLlemy agpecy
anekTpoHHon nouThl: floorcare@electrolux.com

CumBON A—\ Ha N3AENnn UM Ha yNakoBKe O3HaYaerT,
4YTO U3genue Henb3as BblbpackiBaTb Kak ObITOBOW
Mycop. BmecTo aToro oHo fomkHO BbITb NepegaHo
ansi nepepaboTkn B COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT cbopa
3MEeKTPUYECKOTO M ANEKTPOHHOTO 06opyaoBaHMS.
MpaBunbHas yTunm3auus AaHHOTO M3aenus
cnoco6CcTByeT NpeAoTBPALLEHNIO NOTEHLMANBHBIX
HeraTMBHbIX NMOCNEACTBUIA HEeNPaBUIbHOW yTUNU3auumn
V3AEenuii ANs OKpYXXatoLLen cpeabl 1 300poBbs Noaen.
MoapobHyto nHdopmaLumio 06 yTunmsaumm aHHoro
M30ennsi MOXHO MOMYyYnTb B OpraHax MeCTHOro
camoynpaeneHus, B cryx6e, OTBETCTBEHHON 3a
BbIBO3 ObITOBbIX OTXOAOB, UMK B MarasuHe, rae obino
npuobpeTeHo aTo usaenue.
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Servisiranje i popravke

U slucaju prestanka rada ili kvara, morate da odnesete
svoj usisiva¢ Ergorapido u ovlaséeni Electrolux
servisni centar. Ako su kabl za napajanje ili punja¢
osteceni, njih mora zameniti Electrolux, njegov
ovlasceni servis ili kvalifikovana osoba kako bi se
izbegla opasnost.

Informacije za kupce
Elektrolux odbacuije bilo kakvu odgovornost za svu
Stetu nastalu nepropisnim kori§¢enjem aparata ili u
slu¢ajevima kada aparat izaziva smetnje.
Pri dizajniranju ovog proizvoda vodilo se racuna
o zastiti Covekove sredine. Svi plasti¢ni delovi su
oznaceni u svrhu recikliranja. Za detaljnije informacije
posetite nasu Web lokaciju: www.electrolux.com
Ako imate bilo kakve komentare o usisivacu ili

floorcare@electrolux.com

Simbol E na proizvodu ili na njegovom pakovanju
pokazuje da ovaj proizvod ne moze da se tretira kao
obic¢an otpad. Umesto toga trebalo bi ga predati na
odgovaraju¢em mestu gde se prikupljaju elektriéni

i elektronski uredaji za recikliranje. Odlaganjem
ovog proizvoda na odgovarajuéi nacin, pomazete

u spre¢avanju mogucih negativnih posledica po
okruzenje i zdravlje ljudi, do kojih bi u suprotnom
moglo da dode usled neodgovarajuceg rukovanja
otpadnim materijama ovog proizvoda. Za detaljnije
informacije o recikliranju ovog proizvoda, obratite se
svojoj lokalnoj gradskoj sluzbi, sluzbi za odnos$enje
smeda ili prodavnici u kojoj ste nabavili proizvod.

Servis alebo opravy

V pripade poruchy musite vysava¢ Ergorapido zaniest
do autorizovaného servisného strediska spolo¢nosti
Electrolux. Ak sa kabel napajania alebo nabijacka
poskodia, musi ich vymenit spolo¢nost Electrolux,
servisny technik alebo ind kvalifikovana osoba, aby sa
prediSlo nebezpecenstvu.

Informacie pre spotrebitela

Spolo¢nost Electrolux nenesie zodpovednost za
Ziadne $kody sposobené nespravnym pouzivanim
spotrebi¢a alebo neopravnenym zasahovanim do
spotrebica.

Tento vyrobok je navrhnuty s ohladom na Zivotné
prostredie. VSetky plastové stcasti su oznaCené na
ucely recyklacie. DalSie informacie najdete na nasej
webovej lokalite www.electrolux.com.

Ak méte pripomienky k vysavacu alebo navodu
na pouzivanie, poslite ndm e-mail na adresu
floorcare@electrolux.com

Navstivte nasu webovu lokalitu www.electrolux.sk
alebo zavolajte na oddelenie starostlivosti o zakaznikov
na ¢&islo 02/3214 1334.

ymbol A& na produkte alebo baleni oznacuije,
ze tento produkt nemozno likvidovat s doméacim
odpadom. Mal by sa zaniest na prislusné
zberné miesto uréené na recyklaciu elektrickych
a elektronickych pristrojov. Spravnou likvidaciou
produktu prispievate k zabraneniu moznym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie
0s6b, ku ktorym by mohlo ddjst v pripade nespravnej
likvidacie produktu. Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto produktu, obratte sa na
miestny mestsky Urad, spolo¢nost zaoberajlicu sa
zberom domaceho odpadu alebo obchod, v ktorom
ste produkt zakupili.
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